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Hala Rondo – REKONSTRUKCE LEDOVÉ PLOCHY
DPS (Dokumentace pro provedení stavby)

a) Identifikace stavby

Stavba: Hala Rondo – REKONSTRUKCE LEDOVÉ PLOCHY

Místo stavby:                                 par.č. 1410/1 a 1410/12; k.ú. Staré Brno

Investor:                                      STAREZ – SPORT, a.s. (IČ 269 32 211)

Křídlovická 911/34, 603 00 Brno

Projektant stavebně konstrukční části: Ing. Jan kovářů (kontroloval)

Nad Borovinkou 367/8,
586 01, Jihlava
IČO: 017 78 293, ČKAIT 1400609

Ing. Šimon Slavětínský (AS Project–vypracoval)

tel.: +420 602 440 246
e-mail: simon.slavetinsky@asproject.eu

b) Technické požadavky

O požadavcích a popisu obecně platí, že veškeré konstrukce jsou v souladu s platnými českými
normami a právními předpisy a nařízeními platnými v době jeho zpracování.

Zhotovitel stavby je povinen dodržet všechna následující ustanovení, prováděcí předpisy,
technická pravidla a normy včetně jejich nezávazných částí. V případě jakéhokoliv rozporu této
dokumentace provádění stavby s uvedenými dokumenty je nutné upozornění zhotovitele části
statika staveb na tuto skutečnost a sjednání nápravy před zahájením výstavby. Obecně platí,
že uvedené technické požadavky mají přednost před skutečnostmi znázorněnými na výkresech,
v technické zprávě či statickém výpočtu.

Beton – technologie

ČSN EN 206-1 Beton – část 1: Specifikace, vlastnosti, výroba a shoda
+A+ (2.2005); +A2 (10.2005); +Z1 (1.2002); +Z2 (12.2003); +Z3(4.2008); +Z4 (10.2013)

ČSN EN 13670 Provádění betonových konstrukcí + opr.1 (7.2011)

ČSN 73 0202 Geometrická přesnost ve výstavbě. Základní ustanovení (3.1995)

ČSN 42 0139 Ocel pro výztuž do betonu – Svařitelná žebříková betonářská ocel. Všeobecně
(6.2011)

ČSN 73 0210-1 Geometrická přesnost ve výstavbě. Podmínky provádění. Část 1: Přesnost
osazení (12.1992)
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ČSN 0212-1 Geometrická přesnost ve výstavbě. Kontrola přesnosti. Část 1: Základní
ustanovení

ČSN 0212-3 Geometrická přesnost ve výstavbě. Kontrola přesnosti. Část 3: Pozemní stavební
objekty

ČSN 73 6180 Hmoty pro ošetřování povrchu čerstvého betonu

Zásady navrhování konstrukcí

ČSN EN 1990 (730002) ed.2 Zásady navrhování konstrukcí (2.2011)

Zatížení stavebních konstrukcí

ČSN EN 1991-1-1 Eurokód 1: Zatížení konstrukcí – Část 1-1: Obecná zatížení – Objemové tíhy,
vlastní tíha a užitná zatížení pozemních staveb +opr.1 (2.2010); +Z1 (2.2010); +Z2 (3.2010)

ČSN EN 1991-1-2 Eurokód 1: Zatížení konstrukcí – Část 1-2: Obecná zatížení – Zatížení
konstrukcí vystavených účinkům požáru +opr.1 (12.2006); +opr.2 (2.2010); +opr.3 (5.2013)

ČSN EN 1991-1-3 ed.2 Eurokód 1: Zatížení konstrukcí – Část 1-3: Obecná zatížení – Zatížení
sněhem (6.2013)

ČSN EN 1991-1-4 ed.2 Eurokód 1: Zatížení konstrukcí – Část 1-4: Obecná zatížení – Zatížení
větrem (4.2013)

ČSN EN 1991-1-5 Eurokód 1: Zatížení konstrukcí – Část 1-5: Obecná zatížení – Zatížení
teplotou +opr.1 (2.2010); +opr.2 (6.2011); +Z1 (2.2010); +Z2 (3.2010)

ČSN EN 1991-1-6 Eurokód 1: Zatížení konstrukcí – Část 1-6: Obecná zatížení – Zatížení
během provádění +opr.1 (9.2009); + opr.2 (6.2013); +Z1 (2.2010); +Z2 (3.2010); +Z3 (3.2010); +Z3
(7.2011); +Z4 (4.2012)

ČSN EN 1991-1-7 Eurokód 1: Zatížení konstrukcí – Část 1-7: Obecná zatížení – Mimořádná
zatížení +opr.1 (2.2011); +Z1 (3.2010)

Betonové konstrukce- navrhování

ČSN EN 1992-1-1 ed.2 Eurokód 2: Navrhování betonových konstrukcí. Část 1-1: Obecná pravidla
a pravidla pro pozemní stavby (7.2011)

ČSN EN 1992-1-2 Eurokód 2: Navrhování betonových konstrukcí. Část 1-2: Obecná pravidla –
Navrhování konstrukcí na účinky požáru +NA ed.A (7.2007); +opr.1 (10.2009)

ČSN 73 1201 Navrhování betonových konstrukcí pozemních staveb (1.9.2010) (doplňující
ustanovení s přihlédnutím k ČSN EN 1992-1-1)

Zakládání konstrukcí

ČSN EN 1997-1 Eurokód 7: Navrhování geotechnických konstrukcí – Část 1: Obecná pravidla

ČSN EN 1997-2 Eurokód 7: Navrhování geotechnických konstrukcí – Část 1: Průzkum a
zkoušení základové půdy

ČSN 73 0037 Zemní tlak na stavební konstrukce +opr.1 (5.1998); +Z1 (7.2010)
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ČSN 72 1006 Kontrola hutnění zemin a sypanin +Z1 (9.2013)

Ocelové konstrukce

ČSN EN 1993-1-1 Navrhování ocelových konstrukcí – Obecná pravidla pro pozemní stavby

ČSN EN 1993-1-2 Navrhování ocelových konstrukcí – Obecná pravidla – Navrhování konstrukcí
na účinky požáru

ČSN EN 1993-1-3 Navrhování ocelových konstrukcí – Obecná pravidla – Doplňující pravidla pro
tenkostěnné za studena tvarované prvky a plošné profily

ČSN EN 1993-1-5 Navrhování ocelových konstrukcí – Boulení stěn

ČSN EN 1993-1-8 Navrhování ocelových konstrukcí – Navrhování styčníků

ČSN EN 1993-1-9 Navrhování ocelových konstrukcí – Únava

ČSN EN 1993-1-11 Navrhování ocelových konstrukcí – Navrhování ocelových tažených prvků

ČSN EN 1991-3 Zatížení konstrukcí – Zatížení konstrukcí – Zatížení od jeřábu a strojního
vybavení

ČSN EN 1993-6 Navrhování ocelových konstrukcí – Jeřábové dráhy

ČSN EN 10027-1 Systém označování ocelí. Stavba značek ocelí

Použité výpočetní programy

Advance Design 2023

Geo5 – Patky

c) Popis navrženého nosného systému

Stávající ledová plocha je v současné době již nevyhovující. Její rovinatost a zastaralost je
taková, že nevyhovuje současným požadavkům. Zároveň díky své zvýšené křivosti je její provoz
nehospodárný.

V rámci oprav dojde k vybourání obou původních ledových ploch a bude provedená nová ledová
plocha vč. vyhřívaného podloží a ledové obruby, a to na současné výškové úrovni. Předpokládá
se, že stávající podkladní vrstvy ledové plochy mají dostatečnou únosnost a modul přetvárnosti
Edef2=85 MPa. Dále dojde k rekonstrukci  sněžné jámy, jejíž stav je také nevyhovující. Zároveň
se provede nový rozvod chladící registru k ledové ploše, a to v prostoru stávajícího kanálu.
Tento kanál se zároveň opraví – nové povrchy a podlaha.

Konstrukce šachet J01 a J03

Jedná se o otevřené nebo uzavřené prostory jímek se základovou spárou na různých
Úrovních (viz výkresová dokumentace). Založení konstrukce je provedeno na základové desce
tl. 250 mm.
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Vlastní ŽB konstrukce je pak vyztužena provedena podle zásad vodostavebního betonu. To
především znamená, že všechny pracovní spáry budou osazeny těsnícími pásy nebo
bobtnavými pásy. Stěnové konstrukce jsou navrženy tl. 250 mm.

Pod deskou bude proveden podkladní beton C12/15 XC0 v tl. 100 mm a štěrkopískový
hutněný podsyp.

Konstrukce sněžné jámy J02

Sněžná jáma bude dvoukomorová s vnitřními rozměry komor - 3,6 × 3,6 m a 1,2 × 3,6 m, které
budou spojeny pomocí plastového potrubí. Vlastní ŽB konstrukce je pak vyztužena provedena
podle zásad vodostavebního betonu. To především znamená, že všechny pracovní spáry budou
osazeny těsnícími pásy nebo bobtnavými pásy. Samotná konstrukce jámy bude z vodostavebního
betonu C30/37 tl. 250 mm. Sněžná jáma bude uvnitř vyplastována.

Jako první se provede základová deska tl. 300, na kterou budou uloženy dvě jednolité plastové
polyetylenové jímky s tloušťkou stěny 10 mm. Plastové jímky budou mít po obvodu navařeny
žebra pro osazení armovací oceli.  Jímky budou ve všech rozích svařeny z obou stran (z vnější
i vnitřní).
Po usazení plastových jímek, bude probíhat obetonování. Obetonování jímek se provádí při
současném napouštění vodou.

Strop jímky bude opatřen prefabrikovaným stropem, ve kterém budou dva otvory opatřené
ocelovými poklopy. Jeden servisní pro servis čerpadla s rozměry 600×800 mm a druhý pro
sypání sněhu z rolby s rozměry 1500×2000 mm. Poklop pro sypání sněhu je navržen jako
pojezdový s nosností 3,5t z plného plechu. Otevírání poklopu bude pomocí kladky, která bude
uchycena na strop nad sněžnou jámou.

Podrobnější informace o geometrii objektu a použitých prvcích viz výkresová dokumentace.

d) Zatížení ve statickém výpočtu

Konstrukce je dimenzovaná na zatížení uvažováno podle platných norem ČSN EN a podle
zadání. Velikost zatížení je do všech zatěžovacích stavů zadána v charakteristických
hodnotách. Uvažovaná zatížení a jejich součinitele jsou následující:

Vlastní tíha nosných konstrukcí (součinitel 1,35)

Stálé zatížení (součinitel 1,35)

Nad rámec vlastní tíhy železobetonových konstrukcí je konstrukce dimenzovaná na vlastní
tíhu střešní konstrukce, stropní konstrukce, obvodového zdiva. Hodnoty jednotlivých zatížení
viz statický výpočet.

Užitné zatížení (součinitel 1,50)

Užitné zatížení je ve statickém výpočtu rozděleno na stropní konstrukce, oblast schodišť a
střešních ploch. Hodnoty jednotlivých zatížení viz statický výpočet.
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Zatížení sněhem (součinitel 1,50)

Objekt se podle „ČSN EN 1991-1-3 Zatížení konstrukcí – část 1-3: Zatížení sněhem, včetně
změn“ nachází v I. Sněhové oblasti. Případné překročení hodnoty dovoleného zatížení pro
výšku sněhové vrstvy je nutné monitorovat. Pro vyšší hodnoty zatížení je třeba přijmout
ochranná opatření a přikročit k odstranění části sněhové vrstvy.

Zatížení větrem (součinitel 1,50)

Objekt se podle „ČSN EN 1991-1-4 Zatížení konstrukcí - část 1-4: Zatížení větrem“ nachází
ve větrové oblasti II a kategorii terénu III. Výchozí základní rychlost větru: 22,50 m/s

Zatížení deštěm (součinitel 1,50)

Z hlediska zatížení se na střeše uvažuje plošné zatížení 75 mm vodního sloupce, v úžlabích
pak s klínovým zatížením vodního sloupce o maximální výšce 100 mm od krytiny. Toto
zatížení se uvažuje pouze v letním období a není v kombinaci se zatížením sněhem.

Dynamické zatížení technologií a technická seizmicita

Investor neuvažuje o instalaci takovýchto typů zařízení, zatížení tedy není uvažováno.

Chemická agresivita vnitřního prostředí související s provozem objektu

Není uvažováno.

Statický výpočet.

Bylo provedeno posouzení celkového prutového modelu objektu.

e) Požadovaná jakost navržených materiálů

Beton:

C 25/30  XC4, XF3, XA1 - CL 0,20-DMAX 22 - LEDOVÁ OBRUBA
C 30/37  XC4, XF3, XA1, XD2 - CL 0,20-DMAX 22 - JÍMKY Z VODOSTAVEBNÍHO BETONU
C 12/15 XC0 – PROSTÝ PODKLADNÍ BETON

- Krytí základových konstrukcí v tl. 40 mm s betony bez zvýšeného množství záměsové vody

Ocel:

S235 - VÁLCOVANÉ PROFILY
- Žárově zinkováné a šroubované spoje

B 500B - VÝZTUŽ ŽELEZOBETONU

f) Netradiční technologické postupy a zvláštní požadavky na
provádění

V rámci stavby se nepředpokládají netradiční postupy a zvláštní postupy při provádění. Je nutné pouze
u prvků z vodostavebního betonu osadit těsnící prvky (těsnícími pásy nebo bobtnavými pásy).
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g) Požární ochrana konstrukce

Prvky konstrukce jsou navrženy nebo chráněny tak, že splňují minimální požární odolnost
danou na základě řešení PBŘ.

h) Zajištění stavební jámy a geotechnické zhodnocení zeminy

Byl proveden firmou HIG geologická služba, spol. s r.o. v březnu 2023.

Inženýrsko-geologický průzkum na lokalitě Brno, hala Rondo, byl proveden za účelem zjištění
skladby pod stávající ledovou plochou až na původní rostlou zeminu a prověření možného
promrznutí podloží. Průzkumné práce zahrnovaly 2 jádrově vrtané sondy do hloubek 2,2 – 2,3
m p.t. s odpovídajícím vyhodnocením. Sondy byly s ohledem na stávající využití situovány vně
JZ okraje ledové plochy. Pro podrobné znázornění jednotlivých vrstev odkazujeme na profily
průzkumných sond v příloze č. 4.1 a 4.2.

Svrchní antropogenní uloženiny reprezentují betonové polohy se štěrkopísčitým podsypem, v
sondě S1 také s vrstvou strusky. V sondě S2 navazuje od 0,45 m p.t. jílovitá a jílovito-
písčitá navážka (F6 CIY, F4 CSY) tuhé konzistence s mocností 0,55 m, s výrazným podílem
tlejícího dřeva. Bazální vrstva navážky od 1,5 m p.t. (S1) resp. 1,0 m p.t. (S2) je charakteru
ulehlého kameniva velikosti převážně 2-5 cm, ale maximálně až 15 cm. Žádná z vrstev,
zdokumentovaných průzkumnými vrty, nevykazovala známky promrzání. Většinově se jedná o
nenamrzavé či slabě namrzavé polohy (G2, G3, Y), navážky jílovitého charakteru (F4 CS, F6 CI)
lze považovat za nebezpečně namrzavé.

Rostlá zemina byla zdokumentována v sondě S1 od 2,8 m p.t. a v sondě S2 od 2,3 m p.t. Tyto
sedimenty písčito-jílovité frakce byly zařazeny dle ČSN 73 6133 do třídy F4 CS s konzistencí
tuhou. Podzemní voda nebyla do konečných hloubek sond S1, S2 naražena.

Předpokládá se, že stávající podkladní vrstvy ledové plochy mají dostatečnou únosnost a
modul přetvárnosti Edef2= 85 Mpa
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i) Technologické podmínky postupu prací, které by mohly ovlivnit
stabilitu vlastní konstrukce, případně sousední stavby

Pro tuto stavbu platí obvyklé podmínky, podle příslušných norem. Je nutné dbát při
výstavbě na sousední konstrukce, u kterých nesmí dojít k porušení stability. V případě
nutnosti je potřeba tyto konstrukce zajistit v rámci provádění. Zajištění stability těchto
konstrukcí je povinností zhotovitele.

j) Zásady pro provádění bouracích a podchycovacích prací a
zpevňovacích konstrukcí či prostupů

V rámci oprav dojde k vybourání obou původních ledových ploch. Je nutné dbát při výstavbě
na sousední konstrukce, u kterých nesmí dojít k porušení stability. V případě nutnosti je
potřeba tyto konstrukce zajistit v rámci provádění. Zajištění stability těchto konstrukcí je
povinností zhotovitele.

k) Požadavky na kontrolu zakrývaných konstrukcí a případných
kontrolních měření a zkoušek

Nosné svařované styky budou průběžně kontrolovány a případně doporučuji provádět
průběžnou fotodokumentaci těchto nosných svařovaných spojů (např. stěny vzájemně
spojované).

Všechny zakrývané části konstrukcí musí být převzaty TDI s tím, že odchylky od tohoto
projektu musí být zaznamenány v dokumentaci skutečného stavu.

-  kvalitu základové spáry je nutné porovnat s předpoklady projektu geologem a stav zapsat
oprávněnou osobou do stavebního deníku + fotodokumentaci

- výškovou polohu základové spáry nutno provádět individuálně za účasti geologa do úrovně
zeminy, jejíž únosnost odpovídá požadavku projektu a různé výškové úrovně zdokumentovat a
dorovnat podkladním betonem

-  pokud by stav zemin neodpovídal předpokladům, nutno kontaktovat projektanta za účelem
vypracování změny

- zeminy do konstrukčních násypů musí odpovídat předpokladům zatížení a po zhutnění
vykazovat parametry dle části HTÚ,

- zemní plochy musí být výškově zaměřeny a kvalitativně převzaty se zadokumentováním
stavu před dalším zakrýváním

- použité zeminy do násypů musí být zdokumentovány, protokoly o zkouškách archivovány
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l) Specifické požadavky na rozsah a obsah dokumentace pro
provádění stavby, případně dokumentace zajištěné jejím
zhotovitelem

Tato dokumentace je zpracována na úrovni pro provedení stavby a obsahuje tuto technickou
zprávu, statický výpočet a výkresy založení a tvarů monolitických konstrukcí.

Vybraný zhotovitel stavby zajistí dílenskou PD na veškeré monolitické železobetonové
konstrukce, ocelové konstrukce.

m) Plán kontroly spolehlivosti konstrukce

Všeobecně:

Plán kontroly spolehlivosti konstrukcí (stanovení kontrol spolehlivosti konstrukcí stavby z
hlediska jejich budoucího využití) vychází z platných norem, zejména pak z ČSN EN 1990 dle
klasifikace konstrukcí.

V rámci stavby se předpokládá pravidelná kontrola stavby investorem dle managementu
spolehlivosti, kontrolní prohlídky stavby stavebním úřadem definovaném v dokumentaci pro
stavební povolení. Před uvedením stavby do provozu je třeba provést tzv. výchozí prohlídku
konstrukce tak, aby bylo ověřeno konstrukční provedení stavby, soulad s projektem a ověřeny
použité materiály a postupy (certifikace, prohlášení shody apod.).

V rámci následného využití stavby s odkazem na plánovanou a návrhovou životnost je třeba
definovat rozsah a četnost pravidelných kontrol stavby tak, aby byla zajištěna její plná
funkčnost, stabilita a spolehlivost. Návrh těchto termínů, rozsah a evidence prohlídek musí
být definován majitelem stavby/provozovatelem v tzv. provozním řádu stavby, tyto prohlídky
musí být v souladu s platnými předpisy.

Kontroly stavby pro zajištění spolehlivosti konstrukce:

Vychází se ze zatřídění stavby dle následujících parametrů:
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Definice dle materiálu a konstrukce:

A, Nosné základové a betonové konstrukce

Nosné základové betonové konstrukce budou provedeny dle ČSN EN 13670 Provádění betonových
konstrukcí.
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ŽB nosné konstrukce budou kontrolovány dle zatřídění konstrukce v intervalu 5/10let; kontroluje se
soulad konstrukce a předpokladů statického výpočtu (statické schéma, zatížení, změny v průběhu
životnosti) a stav konstrukce (trhliny, karbonatace betonu, porušení a koroze výztuže apod.).

B, Nosné zděné konstrukce

Nosné zděné konstrukce budou provedeny dle ČSN EN 1996-2 Eurokód 6: Navrhování zděných konstrukcí
– Část 2: Volba materiálů, konstruování a provádění zdiva.

Zděné nosné konstrukce budou kontrolovány dle zatřídění konstrukce v intervalu 5/10let; kontroluje
se soulad konstrukce a předpokladů statického výpočtu (statické schéma, zatížení, změny v průběhu
životnosti) a stav konstrukce (trhliny zdiva, vydrolení malty, rozpad zdiva apod.).

C, Ocelové konstrukce

Ocelové konstrukce budou provedeny dle ČSN EN  1090-2 - Provádění ocelových konstrukcí a hliníkových
konstrukcí - Část 2: Technické požadavky na ocelové konstrukce. V rámci návrhu, výroby a montáže
ocelových konstrukcí musí být tyto zařazeny do skupin dle tzv. tříd následků, kritérií použitelnosti a
kritérií výrobní kategorie. Před uvedením konstrukce do provozu musí být provedena v souladu s ČSN
73 2604 tzv. výchozí prohlídka. Ocelové konstrukce budou po dobu své životnosti kontrolovány dle ČSN
732604 -Ocelové konstrukce -Kontrola a údržba ocelových konstrukcí pozemních a inženýrských staveb.
Četnost kontrol, jejich způsob a evidence je definován platnou normou, kontroly musí „navazovat“ na
tzv. výchozí prohlídku konstrukce.
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n) Upozornění

Je nutné brát na zřetel poznámky a upozornění na jednotlivých výkresech.

Zákresy podzemních zařízení (sítí) ve výkresu situace neslouží jako vytyčovací výkres. Před
zahájením stavebních prací je nutné zajistit jejich vytýčení a označení podle platných předpisů.

Pro zachování architektonických a technických kvalit je vhodné veškeré změny konzultovat s
autorem a zpracovatelem projektu.

Tato projektová dokumentace je zpracována pro provedení stavby, nemá povahu projektu pro
realizaci stavby. Projektant nepřebírá zodpovědnost za realizaci stavby na základě této
projektové dokumentace. Je nutné vytvořit dílenskou dokumentaci, pro realizaci stavby!!!

Pro zachování architektonických a technických kvalit objektu je nutné veškeré změny
konzultovat s projektantem. Především pak při samotné realizaci stavby.

- v případě, že budou v projektové dokumentaci zjištěny rozpory, u nichž není jasné správné
řešení, a dále v případě, že budou odborným zaměstnancem dodavatele (autorizovaný zástupce,
stavbyvedoucí, mistr apod.) během provádění stavby odhaleny nedostatky v PD nebo chybějící
informace, je třeba před provedením sporných prací kontaktovat projektanta a vyžádat si jeho
vysvětlení nebo stanovisko.

- dodavatel stavby si před aplikací technologií konkrétních výrobců vyžádá písemný doklad,
že za navržené technologie uznávají záruku, a to zvláště v případě kombinace technologií od
různých výrobců. V případě negativního výsledku – tj. neuznání záruk se dodavatel obrátí na
projektanta, který určí technologii jinou.

- dodavatel je povinen řídit se technologickými předpisy a postupy udanými výrobci nebo
distributory konkrétních výrobků a materiálů platnými v době realizace a je-li to vhodné,
přizvat zástupce těchto subjektů ke konzultacím případně k převzetí prací souvisejících s
těmito výrobky a materiály.

- tam, kde jsou v projektu popsány finální nebo převažující úpravy povrchů, rozumí se tím
aplikace ucelených technologických postupů spojených s těmito úpravami (tzn. např. navíc
základní nátěr pod email nebo následná výmalba) doporučených příslušnými výrobci konkrétních
materiálů nebo vyplývajících z odborných znalostí pracovníků prováděcí firmy včetně řádně
vyschlého podkladu.

V Pelhřimově 06/ 2023
Vypracoval Ing. Šimon Slavětínský


